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Introduction

Thank you for choosing SC9405 Series Core Switches. This guide is designed to familiarize you with

the layout of the switches and describes how to deploy them in your network.

5C9405

Accessories

Console Cable x1 Cable Management Bracket x6
] o el
M6 Screw x12 M3 Screw x8 Grounding Cable x1 M6 Nut x12

@ NOTE: This power cord cannot be used with other devices, and other power cords should
not be used with this device.
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Hareware Overview

Front Panel

SC9405

e pecrpion

1

2
3
4

Supervisor module slots
Service module slots
Cable management bracket

Anti-static wrist strap socket

Front Panel Ports

SC94-EM-A

MGMT Console

USB

© .22 9 @
Status Primary  Alarm FUNC

MGMT Console
Status  Primary  Alarm F&C li|
MGMT Console

n




Pors Descrpton

For storing logs, host version, alarms and other diagnosis information, facilitating online

usB
upgrade of switch software and storage of logs
Console Using the RS-232 interface level and standard RJ-45 connector for system commissioning,
configuration, maintenance, management, and host software loading
MGMT  10/100/1000BASE-T Ethernet port, using the RJ-45 connector to load programs

SC9400-48F-E

SFP

SC9400-48S-E

SC9400-

SFP+
8C-E
5. Tl ey .
T T
[ |
QSFP28
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Front Panel LEDs

SC94-EM-A

Primary MGMT
Status |
ll l
2.0 0 00 B e
MGMT Console e
Alarm

Status

Primary

Alarm

MGMT

Off The module is powered off.

Blinking green Initialization is in progress. Continuous blinking indicates errors.
Solid green The switch is operational.

Solid red The module is faulty.

Off The module acts as the standby supervisor module.

Solid green The module acts as the primary supervisor module.

Off No fault.

The whole system or a module fails to work. The device may be

Solid red damaged if it continues operating.

. The temperature exceeds the threshold but the system continues
Solid yellow .

operating.

Off The MGMT port is NOT connected.
Green The MGMT port is connected at 1000Mbps.
Yellow The MGMT port is connected at 10/100Mbps.
Blinking The MGMT port is transmitting or receiving data.



SC9400-48F-E

ﬂ

Status |
Link/ACT

(Le0s e mrpion

Off The module is powered off.
— Blinking green Initialization is in progress. Continuous blinking indicates errors.

Solid green The switch is operational.
Solid red The module is faulty.
Off The port link is NOT connected.

Link/ACT Solid green The port is connected at 1000Mbps.

Solid yellow The port is connected at 100Mbps.

Blinking The port is transmitting and receiving data.

SC9400-48S-E

:

Status
SFP+
1605 S pmapion

Off The module is powered off.

Status Blinking green Initialization is in progress. Continuous blinking indicates errors.
Solid green The switch is operational.
Solid red The module is faulty.
Off The port link is NOT connected.

SEP Solid green The port is connected at 1000Mbps.

Solid yellow The port is connected at 100Mbps.
Blinking The port is transmitting and receiving data.
Off The port link is NOT connected.

SFP+  Solid green The port is connected.
Blinking The port is transmitting and receiving data.
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SC9400-8C-E

S S i S - @

Status |
Link/ACT
LEDs |State Description
Off The module is powered off.
Stat Blinking green | Initialization is in progress. Continuous blinking indicates errors.
atus
Solid green The switch is operational.
Solid red The module is faulty.
Off The port link is NOT connected.
Link/ACT Solid green The port is connected.
Blinking The port is transmitting and receiving data.
Back Panel
SC9405
-7 = ®
s Qe o e © @ ® 9

1 Power module slots

2 Fan tray
3 Handle of the fan tray
4

Captive screws of the fan tray

. NOTE: Ensure the supervisor module, service module, and power supply module are
removed from the enclosure before you move or transport the enclosure.



Installation Requirements

Before installation, make sure that you have the following conditions
ready:

e Phillips screwdriver.
o Standard-sized, 19" wide rack with a minimum of 1U height available in 4-post form hold.

e Category 5e or higher RJ-45 Ethernet cables for connecting network devices.

Site Environment

® Make sure that the temperature of installation site is maintained at 0°~50°C.

® Make sure that the relative humidity of installation site is maintained at 10%~90%.

® The installation site must be free from leaking, dripping water or heavy dew.

® Keep the installation site dust-free.

® The installation site must be well ventilated. Ensure that there is adequate air flow around the
switch. Maintain a minimum clearance of 10cm around the enclosure.

® Be sure that the switch is level and stable to avoid any hazardous conditions.

® Ensure that the rack and working platforms are well earthed.

Mounting the Switch

Mounting Cable Management Brackets

1. Put three cable management brackets on each side respectively. Pay attention to the direction to
mount cable management brackets.
2. Align the screw holes on the cable management bracket with those on the enclosure and tighten

the screws.
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0 NOTE: Make sure the antistatic wrist strap is grounded well and wear the antistatic wrist
strap in this step and the followings.

Cabinet Mounting
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1. Mount the cabinet at the designed location as planned.
2. Install the appropriate cable management bracket and cables.
3. Install the tray and wiring layer on the rack according to the configuration of one rack with one

cabinet installed or one rack with multiple cabinets installed.

A CAUTION: 1. When multiple cabinets are put side by side in the room, they should be aligned
in a straight line, with an error less than 5mm.
2. All wiring inlets at the top and bottom of the cabinet should be installed with
rodent-resistant nets where the seams should be no more than 1.5cm in diameter, to

prevent rodents and other small animals from entering the cabinet.



Mounting the Switch to a Cabinet

1. Locate the position on the bracket for installing the slide rail. And locate the position on the other
bracket through the carrying plane.
2. Install seven cage nuts on the marked square holes on each bracket.

3. Place the switch on the sliding rail, and drive it smoothly into the cabinet until the front bracket
reaches the square hole strip.
4. Align the installation holes on the bracket with the cage nuts on the square hole strip, and mount

them with screws.
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A CAUTION: Usually, reserve at least 10mm between the front panel of the equipment and that
of the cabinet after installation. Before mounting into a cabinet, address the following
conditions:
1. Prepare the equipment and move it to the place near the cabinet where you
can handle it easily.
2. Three people are recommended to carry or lift the switch. One is responsible for directing

and the other two carrying or lifting the switch.

Grounding the Switch

1. Remove the two screws on the rear of the switch.
2. Attach the one end of the grounding wire to the switch with the two screws. Connect the other end

of the grounding wire to the grounding wire of the cabinet.

& CAUTION: 1. The switch must be well-grounded. The grounding resistance shall be less
than 1Q.
2. The earth connection must not be removed unless all supply connections have been
disconnected.

3. The cross-sectional area of protective earthing conductor shall be at least 2.5mm? (12AWG).



Connecting the Power

1. Loosen the captive screws on the blank panel covering the power slot at the rear of the enclosure.

2. Insert the power module into the slot along the rail until the power module clicks into place.

A CAUTION: 1. Do not install power cord while the power is on.
2. Please make sure that the interval between two operation is greater than 30 seconds to hot
swap a power supply.
3. Please do not touch the connecting finger part of the power supply which is removed after
power off in case that capacitor discharge is not full.

Installing Fans
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1. Install the fan tray into the fan slot in the rear panel. Note the direction identifier of the fan tray’s

name to ensure the correct direction.
2.Tighten the captive screws on the fan tray with a screwdriver.

0 CAUTION: Do not remove the fan tray forcibly. You can use the fan handle. Otherwise,
component damage may occur, which causes deformation of the fan tray, and the fan tray

cannot be removed.

Installing Modules

1. Pull out both levers.

2. Insert the module into the slot along the rail and drive it ahead smoothly.
3. Push both levers toward the slot.

4.Tighten captive screws on both sides of the panel.



A CAUTION: 1. Do not hold the edge or collide the components on the PCB. Do not touch the
connecting finger on the modules.
2. Do not plug/unplug a supervisor module, service module or switch fabric module with
force, use the ejector.

3.1f any module slot is unoccupied, install a filler panel to ensure proper airflow.

Installing Swappable Interface Modules (Optional)

4 N
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Wear an anti-static wrist strap and tighten the lock properly grounded. Install the SFP+/SFP/QSFP+

module. Do not touch the connecting finger.

Installing the SFP+/SFP Modules

-
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1. Turn up the handle of the module into the top bail-clasp latch. Hold both sides and push the

module into place with a click sound.
2. Use the fiber optical patch cord to connect the SFP/SFP+ module to the fiber optical network.
Select the patch cord with the connector corresponding to the port and the Link/ACT Status LED is on.

Installing the SFP+ Cables
/

.

1. Push the module gently into the SFP+ module slot until a click is heard.
2. Connect the copper module to the Ethernet network through the connector, and the Link/ACT

status is on.
3. Use an SFP+ cable to connect two SFP+ ports close to each other: Plug the SFP+ cable to the SFP+

port through the connector. Pay attention to the proper end for connection.

Installing QSFP28 Modules




1. Turn up the handle of the module into the top bail-clasp latch. Hold both sides and push the
module into place with a click sound.

2. Push the module gently into the QSFP28 module slot until a click is heard.
3. Use the fiber optical patch cord to connect the QSFP28 module to the fiber optical network. Select
the patch cord with the connector corresponding to the port, and the Link/ACT Status LED is on.

Installing QSFP28 Cables

Hold the connector of a copper cable module with one hand and carry the cable to the front panel
with the other. Push the module gently into the QSFP28 module slot until a click is heard, and the
Link/ACT Status LED is on.
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Connecting the Console Port

N3

1.Insert the RJ-45 connector of the console cable into the console port of the switch.

2.Connect the DB9 female connector of the console cable to the serial port of the computer.

Connecting the MGMT Port

1. Connect one end of a standard RJ-45 Ethernet cable to the MGMT port of the switch.

2. Connect the other end of the cable to a computer.

16



Connecting the USB Port

REETRLITANTINNTANANARS
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Insert the Universal Serial Bus (USB) flash disk to the USB port for software and configuration backup
and offline software upgrade.
Configuring the Switch

Configuring the Switch via the Web-based Interface

Step 1: Connect the computer to the Management port of the switch using the network cable.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings

Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the foll g IP address:

IP address 192 .168 . 1 . 2

Subnet mask: 255.255.255. 0

(O Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addresses:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
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Step 2: Set the IP address of the computer to 192.168.1.x. (“x” is any number from 2 to 254.)

6Fs

IE 8/9/10/11, Google Chrome, Firefox are supported

admin ‘

Step 3: Open a browser, type http://192.168.1.1, and enter the default username and password,
admin/admin.

Step 4: Click Login to display the web-based configuration page.

Configuring the Switch via the Console Port

Step 1: Connect a computer to the switch's console port using the console cable.

Step 2: Start the terminal simulation software such as HyperTerminal on the computer.

Quick Connect X

Port: Flow Control
[JoTR/DSR
Baud rate: 9600 ~
[JrrsicTs
' 8 ~] [OJxonsxore

Name of pipe: ‘

[[Ishow quick connect on startup [[J save session

[Jopeninatab




Step 3: Set the parameters of the HyperTerminal: 9600 bits per second, 8 data bits, no parity, 1 stop
bit and no flow control.

Step 4: After setting the parameters, click Connect to enter.

Troubleshooting

AC Power Module Does Not Work

1. Place the switches of all the power modules to OFF.

2. Check if the cables have been correctly connected. Check whether the power cables are tightly
connected to the power sockets and modules. Check whether the power modules are installed
correctly. If necessary, pull out the power modules and check whether the connectors on the
backboard of the power system are tightened.

Power LED Working Abnormally

1. Check if the service module is firmly inserted. If so, install the service module again and ensure that
itis inserted into place before you tighten the fastening screws.

2. If the service module still does not work, check if the connector of the slot on the backplane is
loose. If yes, insert the service module to another slot for a try. If the slot and connection are not the

cause, return the service module for repair.

Fan Tray Does Not Work

Check if the connection between the fan tray and the backplane is secure and if the connector gets

loose. If the connection is secure, you need to replace the fan tray.

No Characters/Distorted Characters are Displayed on the Screen of the
Terminal Device

1. Check whether the console cable is correctly connected.
2. Check whether the console cable is broken.
3. Check whether the console port of the switch is the same as the port of the terminal device.

4. Check whether the console port configuration of the terminal device is correct.

Serial Port Console Has No Output

1. Check whether serial port cables are connected correctly and whether the connected serial port is
identical with that configured on the super terminal.
2. Check whether the configuration of the serial port is the same as that described in Software

Configuration Guide. If not, modify the serial port configuration parameters.
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Link Cannot be Set up between Fiber Interfaces

Confirm whether the interface is a copper/fiber combo interface. If yes, it should be configured in
fiber mode. Then, do as follows:

1. Check whether the receiving and sending ends are wrongly connected.

2. Check whether the optical module wavelength of the twosides is consistent.

3. Check whether the distance between the two sides exceeds the length indicated on the optical
module.

4. Check whether the rates of the two sides match and whether the optical fiber type meets
requirements. In addition, for ports supporting different rates, check whether rate modes are

configured correctly.

Online Resources

® Download https://www.fs.com/products_support.html
® Help Center  https://www.fs.com/service/fs_support.html

® (ontactUs https://www.fs.com/contact_us.html

Product Warranty

FS ensures our customers that if there are any damage or faulty items due to our workmanship, we
will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This excludes any custom

made items or tailored solutions.
Warranty: This product enjoys a 3-year limited warranty against defect in materials or
workmanship. For more details about warranty, please check at
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return item(s), information on how to return can be found at

https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html



Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Core Switches der Serie SC9405 entschieden haben. Diese Anleitung

soll Sie mit dem Aufbau der Switches vertraut machen und beschreibt, wie Sie sie in Ihrem Netzwerk

einsetzen kénnen.

]
]
DE

5C9405

Zubehor

Antistatik-Armband x1 Console-Kabel x1 Kabelftihrungsbligel x6

5

© 1]

M6 Schraube x12 M3 Schraube x8 Erdungskabel x1 Mé6-Mutter x12

(@@

HINWEIS: Dieses Netzkabel kann nicht mit anderen Geraten verwendet werden, und
andere Netzkabel sollten nicht mit diesem Gerat verwendet werden.
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Hardware-Ubersicht

Vorderseite

SC9405

m Beschreibung

1 Steckplatze fiir Supervisor-Module

2 Steckplatze fiir Servicemodule
3 Kabelfiihrungsbiigel
4

Fassung fir Antistatik-Armband

Ports an der Vorderseite

SC94-EM-A

MGMT Console  USB

0 0 o O i - ﬁ
Status Primary Alarm FUNC <
=

MGMT Console

°.2 2 @
Status Primary Alarm  FUNC

MGMT Console

22



m Beschreibung

Zur Speicherung von Protokollen, Host-Versionen, Alarmen und anderen
Diagnoseinformationen, zur Erleichterung der Online-Aktualisierung der Switch-Software
und zur Speicherung von Protokollen

Verwendung der RS-232-Schnittstellenebene und des Standard-RJ-45-Anschlusses fiir die
Inbetriebnahme, Konfiguration, Wartung, Verwaltung und das Laden von Host-Software
10/100/1000BASE-T-Ethernet-Port, liber den RJ-45-Anschluss kdnnen Programme geladen
werden

Console

MGMT

SC9400-48F-E

A

SFP

SC9400-48S-E

SFP+
SC9400-8C-E
F - === =fen] =] =] @
I T
[ | ]
QSFP28

23
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LEDs an der Vorderseite

SC94-EM-A

Primary MGMT
Status |
l l ° 9 i L =
Status Primary Alarm  FUNC — = e
2.0 20 0B e
MGMT Console <
Alarm

LED m Beschreibung

Aus Das Modul ist ausgeschaltet.

. . Die Initialisierung ist im Gange. Kontinuierliches Blinken zeigt Fehler
Status Blinkt griin

Durchgehend griin aDr;r Switch ist betriebsbereit.
Durchgehend rot Das Modul ist defekt.
Primary Aus Das Modul fungiert als Standby—?}lpervisor—Modul.
Durchgehend griin  Das Modul fungiert als primares Uberwachungsmodul.
Aus Kein Fehler.

Das gesamte System oder ein Modul funktioniert nicht mehr.

Durchgehendrot ¢ Gerat kann beschadigt werden, wenn es weiterlauft.

Alarm Durchgehend gelb aDrig;:gt\;;Ve;teuhr liberschreitet den Schwellenwert, aber das System
Aus The MGMT-Port ist NICHT verbunden.
Griin Der MGMT-Port ist mit 1000Mbps angeschlossen.

MGMT Gelb Der MGMT-Port ist mit 10/100Mbps angeschlossen.
Blinkt Der MGMT-Port sendet oder empfangt gerade Daten.
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SC9400-48F-E

ST 207 SE7 27N KXY B ZXTN TN BN

Status

Link/ACT

Status Beschreibung

Status

Link/ACT

Aus Das Modul ist ausgeschaltet.
Blinkt griin aDr|‘e Initialisierung ist im Gange. Kontinuierliches Blinken zeigt Fehler

Durchgehend griin  Der Switch ist betriebsbereit.
Durchgehend rot = Das Modul ist defekt.
Aus Der Port-Link ist NICHT verbunden.

Durchgehend griin  Der Port ist mit 1000Mbps angeschlossen.
Durchgehend gelb  Der Port ist mit 100Mbps angeschlossen.

Blinkt Der Port sendet und empfangt Daten.

SC9400-48S-E

o SEEERES

Status |

SFP+

LED m Beschreibung

Status

SFP

SFP+

Aus Das Modul ist ausgeschaltet.
Blinkt griin ;E)rl‘e Initialisierung ist im Gange. Kontinuierliches Blinken zeigt Fehler

Durchgehend griin Der Switch ist betriebsbereit.
Durchgehend rot  Das Modul ist defekt.

Aus Der Port-Link ist NICHT verbunden.
Durchgehend griin  Der Port ist mit 1000Mbps angeschlossen.
Durchgehend gelb ' Der Port ist mit 100Mbps angeschlossen.
Blinkt Der Port sendet und empfangt Daten.
Aus Der Port-Link ist NICHT verbunden.
Durchgehend griin  Der Port ist verbunden.

Blinkt Der Port sendet und empfangt Daten.

25
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SC9400-8C-E

F T .

Status |
Link/ACT
s .
Aus Das Modul ist ausgeschaltet.
. . Die Initialisierung ist im Gange. Kontinuierliches Blinken zeigt Fehler
Status Blinkt griin an.

Durchgehend griin  Der Switch ist betriebsbereit.

Durchgehendrot  Das Modul ist defekt.

Aus Der Port-Link ist NICHT verbunden.
Link/ACT Durchgehend griin  Der Port ist verbunden.

Blinkt Der Port sendet und empfangt Daten.

Hinterseite

SC9405

y
y
e

00 0o
00_000000 _ O
@ @

@

o0

e O o e O e ®

m Beschreibung

1 Steckplatze fir Leistungsmodule

Lufterfach
Griff des Lufterfachs

A wWwoN

Unverlierbare Schrauben des Liiftereinschubs

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass das Supervisor-Modul, das Servicemodul und das
Stromversorgungsmodul aus dem Gehduse entfernt wurden, bevor Sie das Gehduse
bewegen oder transportieren.
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Installationsvoraussetzungen

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie die folgenden
Voraussetzungen erfiillen:

e Kreuzschlitzschraubendreher.
e 19"-Rack in StandardgréBe mit einer Mindesthohe von 1 HE, verfligbar in Form
eines 4-Saulen-Racks.

® RJ-45-Ethernet-Kabel der Kategorie 5e oder hoher fiir den Anschluss von Netzwerkgeraten.

Standortumgebung

® Achten Sie darauf, dass die Temperatur am Aufstellungsort zwischen 0°C und 50°C gehalten wird.

® Achten Sie darauf, dass die relative Luftfeuchtigkeit am Aufstellungsort zwischen 10 und 90% liegt.

® Der Aufstellungsort muss frei von Leckagen, Tropfwasser oder starkem Tau sein.

© Halten Sie den Aufstellungsort staubfrei.

o Der Aufstellungsort muss gut beliiftet sein. Stellen Sie sicher, dass um den Switch herum ein
ausreichender Luftstrom herrscht. Halten Sie einen Mindestabstand von 10cm um das Gehduse
herum ein.

® Achten Sie darauf, dass der Switch waagerecht und stabil steht, um gefahrliche Bedingungen zu
vermeiden.

o Stellen Sie sicher, dass das Rack und die Arbeitsbiihnen gut geerdet sind.

Montage des Switches

Montage von Kabelfiihrungsbiigeln

1. Bringen Sie jeweils drei Kabelfiihrungsbtigel auf jeder Seite an. Achten Sie auf die Richtung, in der
die Kabelflihrungsbtigel angebracht werden.
2. Richten Sie die Schraubenlocher der Kabelfiihrungsbiigel mit denen des Gehéduses aus und ziehen

Sie die Schrauben fest.

27
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HINWEIS: Achten Sie darauf, dass das Antistatik-Armband gut geerdet ist, und tragen Sie
das Antistatik-Armband in diesem und den folgenden Schritten.

Montage des Gehduses

1. Monti
2. Install
3. Install

/2] 8 e i 6 e
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eren Sie den Schrank wie geplant an dem vorgesehenen Standort.
ieren Sie die entsprechende Kabelfiihrungsbigel und die Kabel.
ieren Sie das Fach und die Verdrahtungsebene auf dem Rack entsprechend der Konfiguration

eines Racks mit einem Schrank oder eines Racks mit mehreren Schranken.

28

ACHTUNG: 1. Wenn mehrere Schrénke nebeneinander im Raum aufgestellt werden, sollten
sie in einer geraden Linie mit einer Abweichung von weniger als 5mm ausgerichtet sein.

2. Alle Kabeldurchldsse an der Ober- und Unterseite des Schranks sollten mit
nagetiersicheren Netzen versehen werden, wobei die Néhte einen Durchmesser von
hochstens 1,5cm haben sollten, um das Eindringen von Nagetieren und anderen Kleintieren
in den Schrank zu verhindern.



Montage des Switches in einem Schaltschrank

1. Ermitteln Sie die Position auf der Halterung fiir die Montage der Gleitschiene. Ermitteln Sie die
Position auf der anderen Halterung mit Hilfe der Tragflache.

2. Bringen Sie sieben Kafigmuttern an den markierten quadratischen Lochern an jeder Halterung an.

COOOOOOEAO OO0

3. Setzen Sie den Switch auf die Gleitschiene, und schieben Sie ihn gleichméBig in den Schrank, bis
die vordere Halterung die quadratische Lochleiste erreicht.
4. Richten Sie die Montagel6cher an der Halterung mit den Kéfigmuttern an der Vierkantlochleiste

aus und befestigen Sie sie mit Schrauben.

29

DE



DE

ACHTUNG: Halten Sie in der Regel einen Abstand von mindestens 10mm zwischen der
Frontplatte des Gerats und der des Schranks nach der Installation ein. Bevor Sie das Geréat in
einen Schrank einbauen, sollten Sie die folgenden Bedingungen erfiillen:

1. Bereiten Sie das Gerat vor und bringen Sie es zu einen Ort in der Ndhe des Schranks, an
dem Sie es leicht handhaben kénnen.

2. Es wird empfohlen, dass drei Personen den Switch tragen oder heben. Eine Person ist fiir
die Fiihrung verantwortlich und die beiden anderen fiir das Tragen oder Heben des

Switches.

Erdung des Switches

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben auf der Riickseite des Switches.

2. Befestigen Sie das eine Ende des Erdungsdrahtes mit den beiden Schrauben am Switch. SchlieBen

Sie das andere Ende des Erdungsdrahtes an den Erdungsdraht des Gehauses an.

30

ACHTUNG: 1. Der Switch muss gut geerdet sein. Der Erdungswiderstand muss weniger als 1Q
betragen.

2. Der Erdungsanschluss darf erst dann entfernt werden, wenn alle Versorgungsanschliisse
abgeklemmt sind.

3. Die Querschnittsfliche des Schutzerdungsleiters muss mindestens 2,5mm? (12AWG)

betragen.



Anschlieen der Stromversorgung

/

1. Losen Sie die unverlierbaren Schrauben an der Blindplatte, die den Stromanschluss an der
Riickseite des Gehduses abdeckt.

2. Schieben Sie das Netzmodul entlang der Schiene in den Steckplatz, bis es einrastet.

ACHTUNG: 1. Installieren Sie das Netzkabel nicht, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.
2. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand zwischen zwei Vorgangen groBer als 30 Sekunden
ist, um ein Netzteil im laufenden Betrieb auszutauschen.
3. Beriihren Sie nicht den Anschlussfinger des Netzteils, der nach dem Ausschalten des Gerats

entfernt wird, falls der Kondensator nicht vollstandig entladen ist.

Einbau der Liifter

31
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1. Setzen Sie den Liftereinschub in den Lufterschlitz auf der Ruckseite ein. Achten Sie auf die
Richtungsangabe in der Bezeichnung des Liiftereinschubs, um die richtige Richtung zu gewahrleisten.

2. Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben des Lifterfachs mit einem Schraubendreher fest.

ﬁ ACHTUNG: Entfernen Sie den Liftereinschub nicht gewaltsam. Sie kénnen den Luftergriff
verwenden. Andernfalls kénnen die Komponenten beschadigt werden, was zu einer

Verformung des Liifterfachs fiihrt, und das Liifterfach kann nicht entfernt werden.

DE

Einbau von Modulen

1. Ziehen Sie beide Hebel heraus.
2. Setzen Sie das Modul in den Steckplatz entlang der Schiene ein und fahren Sie es gleichmaBig vor.

3. Driicken Sie beide Hebel in Richtung Steckplatz.
4. Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben auf beiden Seiten der Platte fest.
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ACHTUNG: 1. Halten Sie sich nicht an der Kante fest und stof3en Sie sich nicht an den
Komponenten auf der Platine. Beriihren Sie nicht die Verbindungsfinger an den Modulen.
2. Stecken Sie ein Supervisor-Modul, ein Service-Modul oder ein Switch Fabric-Modul nicht
mit Gewalt ein/aus, sondern verwenden Sie den Auswerfer.
3. Wenn ein Modulsteckplatz nicht belegt ist, bringen Sie eine Abdeckplatte an, um einen
ordnungsgemaBen Luftstrom zu gewdhrleisten.

Installieren austauschbarer Schnittstellenmodule (optional)

e D

Tragen Sie ein Antistatik-Armband und ziehen Sie den Verschluss ordnungsgemaf geerdet an.
Installieren Sie das SFP+/SFP/QSFP+-Modul. Beriihren Sie nicht den Anschlussfinger.

Installieren der SFP+/SFP-Module
4
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1. Drehen Sie den Griff des Moduls nach oben in die obere Verriegelung des Biigels. Halten Sie beide
Seiten fest und driicken Sie das Modul mit einem Klickgerdusch in die richtige Position.
2.Verwenden Sie das Glasfaser-Patchkabel, um das SFP/SFP+-Modul mit dem Glasfasernetzwerk zu
verbinden. Wéhlen Sie das Patchkabel mit dem Anschluss, der dem Port entspricht, und die
Link/ACT-Status-LED leuchtet.

Installieren der SFP+-Kabel
4

.

1. Schieben Sie das Modul vorsichtig in den SFP+-Modulsteckplatz, bis ein Klicken zu horen ist.

2. Verbinden Sie das Kupfermodul Gber den Anschluss mit dem Ethernet-Netzwerk, und der

Link/ACT-Status ist eingeschaltet.
3.Verwenden Sie ein SFP+-Kabel, um zwei SFP+-Ports nahe beieinander zu verbinden: Stecken Sie das
SFP+-Kabel tiber den Anschluss in den SFP+-Port. Achten Sie auf das richtige Ende fiir den Anschluss.

Installieren von QSFP28-Modulen
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1. Drehen Sie den Griff des Moduls nach oben in die obere Verriegelung des Biigels. Halten Sie beide
Seiten fest und driicken Sie das Modul mit einem Klickgerdusch in die richtige Position.

2. Driicken Sie das Modul vorsichtig in den QSFP28-Modulsteckplatz, bis ein Klicken zu héren ist.
3.Verwenden Sie das Glasfaser-Patchkabel, um das QSFP28-Modul mit dem Glasfasernetzwerk zu
verbinden. Wéhlen Sie das Patchkabel mit dem Anschluss, der dem Port entspricht, und die
Link/ACT-Status-LED leuchtet.

Installieren von QSFP28-Kabeln

Halten Sie den Stecker eines Kupferkabelmoduls mit einer Hand und fiihren Sie das Kabel mit der
anderen Hand zur Frontplatte. Driicken Sie das Modul vorsichtig in den QSFP28-Modulsteckplatz, bis
ein Klicken zu héren ist und die Link/ACT-Status-LED leuchtet.

35

DE



AnschlieBen des Console-Ports

3a

Stecker des Console-Kabels in den Console-Port des Switches.

1. Stecken Sie den RJ-45-
2.Verbinden Sie die DBY

Buchse des Console-Kabels mit dem seriellen Port des Computers.

AnschlieBen des MGMT-Ports

1. SchlieBen Sie ein Ende eines RJ-45-Standard-Ethernetkabels an den MGMT-Port des Switches an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an einen Computer an.
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AnschlieBen des USB-Ports

Stecken Sie die USB-Flash-Diskette (Universal Serial Bus) in den USB-Anschluss ein, um die Software

und Konfiguration zu sichern und die Software offline zu aktualisieren.

Konfigurieren des Switches

Konfigurieren des Switches iiber die webbasierte Schnittstelle

Schritt 1: SchlieBen Sie den Computer mit dem Netzwerkkabel an den Management-Port des

Switches an.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings

O Obtain an IP address automatically

—@ Use the following IP address

IP address: 192 .168 . 1 . 2
Subnet mask: 255 .255.255 . 0

(Q Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addresses:

Alternate DNS server:

D Validate settings upon exit
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Schritt 2: Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf 192.168.1.x ein. ("X" ist eine beliebige Zahl
zwischen 2 und 254.)

6Fs

IE 8/9/10/11, Google Chrome, Firefox are supported

- |

Schritt 3: Offnen Sie einen Browser, geben Sie http://192.168.1.1 ein, und geben Sie den
Standardbenutzernamen und das Standardkennwort admin/admin ein.

Schritt 4: Klicken Sie auf Login, um die webbasierte Konfigurationsseite anzuzeigen.

Konfigurieren des Switches iiber den Console-Port

Schritt 1: SchlieBen Sie einen Computer tiber das Console-Kabel an den Console-Port des Switches an.

Schritt 2: Starten Sie auf dem Computer eine Terminalsimulationssoftware wie z. B. HyperTerminal.

Quick Connect x

Protocol:

Port: Flow Control

Baud rate: LloTRosR
[Jrrsicts

Data bits: ] xONXOFF

Parity:

Name of pipe: ‘ ‘

D Show quick connect on startup D Save session

[Jopeninatab
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Schritt 3: Stellen Sie die Parameter des HyperTerminals ein: 9600 Bits pro Sekunde, 8 Datenbits, keine
Paritat, 1 Stoppbit und keine Flusskontrolle.
Schritt 4: Nachdem Sie die Parameter eingestellt haben, klicken Sie auf Connect, um die Verbindung

herzustellen.

Fehlersuche

Das AC-Netzmodul funktioniert nicht

1. Stellen Sie die Switches aller Leistungsmodule auf OFF.

2. Priifen Sie, ob die Kabel richtig angeschlossen sind. Priifen Sie, ob die Stromkabel fest mit den
Steckdosen und Modulen verbunden sind. Priifen Sie, ob die Leistungsmodule richtig installiert sind.
Ziehen Sie ggf. die Leistungsmodule heraus und priifen Sie, ob die Steckverbinder auf der Riickwand

des Systems fest angezogen sind.

Netz-LED arbeitet nicht ordnungsgemag

1. Priifen Sie, ob das Servicemodul fest eingesteckt ist. Wenn dies der Fall ist, installieren Sie das
Servicemodul erneut und vergewissern Sie sich, dass es richtig eingesetzt ist, bevor Sie die
Befestigungsschrauben anziehen.

2.Wenn das Servicemodul immer noch nicht funktioniert, priifen Sie, ob der Steckverbinder des
Steckplatzes auf der Backplane lose ist. Wenn ja, stecken Sie das Servicemodul versuchsweise in einen
anderen Steckplatz. Wenn der Steckplatz und der Anschluss nicht die Ursache sind, senden Sie das

Servicemodul zur Reparatur ein.
Der Liiftereinschub funktioniert nicht

Priifen Sie, ob die Verbindung zwischen dem Liftereinschub und der Backplane sicher ist und ob sich
der Stecker 16st. Wenn die Verbindung sicher ist, missen Sie den Liftereinschub austauschen.

Auf dem Bildschirm des Endgeréts werden keine Zeichen/verzerrte
Zeichen angezeigt

1. Priifen Sie, ob das Console-Kabel richtig angeschlossen ist.
2. Priifen Sie, ob das Console-Kabel defekt ist.
3. Priifen Sie, ob der Console-Port des Switches mit dem Port des Endgeréts tGibereinstimmt.

4, Prufen Sie, ob die Konfiguration des Console-Ports des Endgerats korrekt ist.

Die Console der seriellen Schnittstelle hat keine Ausgabe

1. Prifen Sie, ob die Kabel der seriellen Schnittstelle richtig angeschlossen sind und ob die
angeschlossene serielle Schnittstelle mit der auf dem Superterminal konfigurierten identisch ist.

2. Priifen Sie, ob die Konfiguration des seriellen Ports mit der im Software-Konfigurationshandbuch
beschriebenen tibereinstimmt. Wenn nicht, andern Sie die Konfigurationsparameter der seriellen
Schnittstelle. 39
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Verbindung zwischen Glasfaserschnittstellen kann nicht hergestellt
werden

Prufen Sie, ob es sich bei der Schnittstelle um eine Kupfer/Glasfaser-Kombinationsschnittstelle
handelt. Wenn ja, sollte sie im Glasfasermodus konfiguriert werden. Gehen Sie dann wie folgt vor:

1. Priifen Sie, ob das empfangende und das sendende Ende falsch angeschlossen sind.

2. Priifen Sie, ob die Wellenldnge des optischen Moduls auf beiden Seiten Ubereinstimmt.

3. Priifen Sie, ob der Abstand zwischen den beiden Seiten die auf dem optischen Modul angegebene
Lange Uberschreitet.

4. Prufen Sie, ob die Raten der beiden Seiten Gibereinstimmen und ob der Typ der optischen Faser den
Anforderungen entspricht. Priifen Sie bei Ports, die unterschiedliche Ubertragungsraten unterstiitzen,

auBerdem, ob die Ubertragungsmodi korrekt konfiguriert sind.
Online Ressourcen

® Download https://www.fs.com/de/products_support.html
o Hilfecenter https://www.fs.com/de/service/fs_support.html

® Kontakt https://www.fs.com/de/contact_us.html

Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden, dass wir im Falle von Schaden oder fehlerhaften Artikeln, die auf unsere
Verarbeitung zurtickzufiihren sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der

Ware anbieten. Dies gilt nicht fir Sonderanfertigungen oder ma3geschneiderte Lésungen.

Garantie: Fur dieses Produkt gilt eine 3-Jahres-Garantie gegen Material- und Verarbeit-

ungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html.

Ruickgabe: Wenn Sie einen oder mehrere Artikel zuriickgeben méchten, finden Sie

Informationen zur Riickgabe unter
https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi les Switchs Centraux de la Série SC9405. Ce guide est congu pour
vous familiariser avec la configuration du switch et vous indique comment procéder a son

déploiement.

5C9405

Bracelet Antistatique x1 Céble de Console x1 Support de Gestion du Cablage x6
g 9]
Vis M6 x12 Vis M3 x8 Cable de Mise ala Terre x1 Ecrou M6 x12

NOTE: Ce cordon d'alimentation ne peut pas étre utilisé avec d'autres appareils, et les
autres cordons d'alimentation ne doivent pas étre utilisés avec cet appareil.
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Apercu du Matériel

Panneau Frontal

SC9405

W omapion

1
2
3
4

Emplacements pour module superviseur
Emplacements pour modules de service
Support de gestion du cablage

Prise pour bracelet antistatique

Ports du Panneau Fontal

SC94-EM-A

MGMT Console  USB

MGMT Console

I 0D es
Status  Primary Alarm  FUNC ——
o000l T =
Status Primary Alarm  FUNC

=

MGMT Console
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m Description

Pour le stockage de I'historique, de la version de I'héte, des alarmes et d'autres

USB  informations de diagnostic, facilitant la mise a niveau en ligne du logiciel du switch et le
stockage de ['historique
Console Interface RS-232 et connecteur standard RJ-45 pour la mise en service, la configuration, la
maintenance, la gestion du systeme et le chargement du logiciel hote
MGMT Port Ethernet 10/100/1000BASE-T, avec connecteur RJ-45 pour le chargement des

programmes

SC9400-48F-E

-.,..‘ ave av: ave avs mw....n...‘..:...::_..;.......‘..u...,u... -....u“.mu--.lv- q
|

SC9400-48S-E

i e

SC9400-8C-E

SFP+
h,; mrm s |  fn] w  ) ﬁ
I T
[ ]

QSFP28

43

FR



FR

Indicateurs LED du Panneau Frontal

SC94-EM-A

Primary MGMT
Status
ll l
Mw@@g
Alarm

Eteint Le module est éteint.
s Vert clignotant  Linitialisation est en cours. Un clignotement continu indique une erreur.
tatus
Vert Le switch est opérationnel.
Rouge Le module est défectueux.
. Eteint Le module fait office de module superviseur de secours.
Primary - - ——
Vert Ce modaule fait office de module superviseur primaire.
Eteint Aucune erreur ou malfonctionnement.
Rouge L'ensemble du systéme ou un module ne fonctionne pas. L'appareil
9 peut étre endommagé s'il continue a opérer.
Alarm . . . . N .
Jaune La température dépasse le seuil mais le systéme continue de
fonctionner.
Eteint Le port MGMT n'est PAS connecté.
Vert Le port MGMT est connecté a 1000Mbps.
MGMmT Jaune Le port MGMT est connecté a 10/100Mbps.
Clignotant Le port MGMT transmet ou recoit des données.
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SC9400-48F-E

Link/ACT
[Leo S omapion
Eteint Le module est éteint.
Vert clignotant | Linitialisation est en cours. Un clignotement continu indique une erreur.
Status Vert Le switch est opérationnel.
Rouge Le module est défectueux.
Eteint Le port n'est PAS connectée.
Vert Le port est connecté a T000Mbps.
Link/ACT Jaune Le port est connecté a 100Mbps.
Clignotant Le port transmet ou recoit des données.

SC9400-48S-E

|

Status
SFP+
Eteint Le module est éteint.
Status Vert clignotant  L'initialisation est en cours. Un clignotement continu indique une erreur.
Vert Le switch est opérationnel.
Rouge Le module est défectueux.
Eteint Le port n'est PAS connectée.

SEP Vert Le port est connecté a 1000Mbps.
Jaune Le port est connecté a 100Mbps.
Clignotant Le port transmet ou recoit des données.
Eteint Le port n'est PAS connectée.

SFP+ | Vert Le port est connectée.
Clignotant Le port transmet ou recoit des données.
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SC9400-8C-E

h» g=l==]==]=]=]==]=]=2
| i i
Status
Link/ACT
LED | Statut Description
Eteint Le module est éteint.
Vert clignotant | Linitialisation est en cours. Un clignotement continu indique une erreur.
Status
Le switch est opérationnel.
Rouge Le module est défectueux.
Eteint The port link is NOT connected.
Link/ACT Vert Le port est connectée.
Clignotant Le port transmet ou recoit des données.

Panneau Arriére

SC9405
s S g el
= = ] 0
5
o O o e O ® ® 9
“ Description

1 Emplacements pour modules d'alimentation
2 Plateau pour ventilateur
3 Manette du plateau du ventilateur
4 Vis du plateau du ventilateur

NOTE : Assurez-vous que le module superviseur, le module de service et le module
d'alimentation sont retirés du compartiment avant de déplacer ou de transporter le boitier.
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Exigences d’Installation

Avant de procéder a l'installation, assurez-vous que vous disposez des
éléments suivants:

® Tournevis phillips.

® Rack de taille standard, de 19" de large et d'une hauteur minimale de 1U, disponible en version
a4 piliers.

® Cables Ethernet RJ-45 de catégorie 5e ou supérieure pour la connexion des périphériques

réseau.

Site de I'Installation

® Veillez a ce que la température du site d'installation soit maintenue entre 0° et 50°C.

® Assurez-vous que I'humidité relative du site d'installation est maintenue entre 10% et 90%.

® | e site d'installation doit étre exempt de fuites d'eau ou de forte rosée.

® Maintenez le site d'installation a I'abri de la poussiere.

e Le site d'installation doit étre bien ventilé. Veillez a ce qu'il y ait une circulation d'air suffisante
autour du switch. Maintenez un dégagement minimum de 10cm autour du boitier.

® Assurez-vous que le switch est a niveau et stable pour éviter tout risque.

® Assurez-vous que le rack et les plateformes de travail sont bien mis a la terre.

Installation du Switch

Montage des Supports de Gestion du Cablage

1. Placez trois supports de gestion du cablage de chaque c6té respectivement. Faites attention
au sens de montage des supports.

2. Alignez les trous de vis du support de gestion des cables avec ceux du boitier et serrez les vis.
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0 NOTE : Assurez-vous que le bracelet antistatique est bien mis a la terre et portez-le au cours
de cette étape et des suivantes.

Montage en Armoire

o o o

Ooooofd

o
O000000000dooddoodaont

A I o M /] e i e e

1. Montez I'armoire a I'emplacement prévu.
2. Installez le support de gestion du cablage et les cables appropriés.
3. Installez le plateau et la couche de cablage sur le rack selon la configuration d'un rack avec une

armoire installée ou d'un rack avec plusieurs armoires installées.

ATTENTION: 1. Lorsque plusieurs armoires sont placées cote a cote dans la salle, elles doivent
étre alignées en ligne droite, avec une marge d'erreur inférieure a 5mm.
2. Toutes les entrées de cablage situées en haut et en bas de I'armoire doivent étre équipées
de filets résistant aux rongeurs, dont les coutures ne doivent pas dépasser 1,5cm de
diametre, afin d'empécher les rongeurs et autres petits animaux de pénétrer a l'intérieur de
I'armoire.
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Montage du Switch dans I’Armoire

1. Localisez la position sur le support pour installer le rail de guidage. Et repérez la position sur l'autre

support a travers le niveau de fixation.

2. Installez sept écrous cage dans les trous carrés marqués sur chaque support.

\EEias e m e

3. Placez le switch sur le rail de guidage et glissez-le doucement dans I'armoire jusqu'a ce que le
support frontal atteigne la bande de trous carrés.
4. Alignez les trous d'installation du support avec les écrous a cage de la bande a trous carrés, et

fixez-les avec des vis.
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ATTENTION : Normalement, il faut réserver au moins 10mm entre le panneau frontal de
I'équipement et celui de I'armoire aprés l'installation. Avant d'installer I'appareil dans une
armoire, tenez compte des conditions suivantes :

1. Préparez I'équipement et déplacez-le a I'endroit proche de I'armoire ou vous pourrez le
manipuler facilement.
2. Il est recommandé de disposer de trois personnes pour le déplacement du switch. L'une

d'entre elles est chargée de diriger et les deux autres de porter ou de soulever le switch.

Mise a la Terre du Switch

1. Retirez les deux vis situées a l'arriere du switch.
2. Fixez I'une des extrémités du fil de mise a la terre au switch a I'aide des deux vis. Connectez l'autre

extrémité du fil de mise a la terre au fil de mise a la terre de I'armoire.

ATTENTION: 1. Le switch doit étre bien mis a la terre. La résistance de mise a la terre doit étre
inférieure a 1Q.
2. La mise a la terre ne doit pas étre retirée avant que toutes les connexions d'alimentation
aient été déconnectées.
3. La section transversale du conducteur de protection de mise a la terre doit étre d'au moins
2,5mm? (12AWG).
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Connexion de I'Alimentation

1. Desserrez les vis du panneau vierge qui recouvre la fente d'alimentation a l'arriére du boitier.
2. Insérez le module d'alimentation dans I'emplacement le long du rail jusqu'a ce que le module

d'alimentation s'enclenche en place.

ATTENTION: 1. Ne pas brancher le cable d'alimentation lorsque |'appareil est sous tension.
2. Veuillez vous assurer que le délai entre deux opérations est supérieur a 30 secondes avant
de procéder a un échange a chaud du bloc d'alimentation.
3. Ne touchez pas la section de connexion de l'alimentation apres la mise hors tension, au cas

ou la décharge du condensateur ne serait pas compleéte.

Installation des Ventilateurs
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1. Installez le plateau du ventilateur dans la fente du ventilateur située sur le panneau arriére. Notez
I'identifiant de direction du nom du plateau de ventilateur pour vous assurer de la bonne direction.

2. Serrez les vis du plateau du ventilateur a I'aide d'un tournevis.

Q ATTENTION : Ne pas retirer le plateau du ventilateur par la force. Vous pouvez utiliser la
poignée du ventilateur. Sinon, les composants risquent d'étre endommagés, ce qui entraine

une déformation du plateau du ventilateur, et le plateau du ventilateur ne pourra pas étre

retiré.

Installation des Modules

1.Tirez les deux leviers.
2. Insérez le module dans I'emplacement le long du rail et poussez-le doucement vers l'avant.

3. Poussez les deux leviers vers la fente.
4. Serrez les vis des deux cotés du panneau.
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0 ATTENTION: 1. Ne pas saisir le bord ni heurter les composants du circuit imprimé. Ne pas
toucher la partie de connexion des modules.

2. Ne pas brancher/débrancher un module superviseur, un module de service ou un module
de commutation avec force, utiliser I'éjecteur.

3. Si un emplacement de module est libre, installez un panneau de remplissage pour assurer
une bonne circulation de 'air.

Installation des Modules d'Interface Interchangeables (En Option)

4 D

. /

Portez un bracelet antistatique et serrez le systeme de verrouillage correctement. Installez le module
SFP+/SFP/QSFP+. Ne touchez pas le contact de connexion.

Installation des Modules SFP+/SFP

-~
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1.Tournez la poignée du module vers le haut, dans le loquet supérieur a boucle. Saisissez les deux
cOtés et poussez le module a sa place jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre.

2. Utilisez le cable de brassage a fibre optique pour connecter le module SFP/SFP+ au réseau a fibre
optique. Sélectionnez le cable de brassage avec un connecteur compatible avec le port et le voyant
d'état Link/ACT s'allumera.

Branchement des Cables SFP+

-

1. Poussez doucement le module dans I'emplacement du module SFP+ jusqu'a ce que vous entendiez
un clic.

2. Connectez le module cuivre au réseau Ethernet via le connecteur, le statut Link/ACT s'allume.

3. Utilisez un cable SFP+ pour connecter deux ports SFP+ situés a proximité I'un de l'autre : Branchez
le cable SFP+ au port SFP+ par le connecteur. Faites attention a I'extrémité appropriée pour la

connexion.

Installation des Modules QSFP28
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1.Tournez la poignée du module vers le haut, dans le loquet supérieur a boucle. Saisissez les deux

cOtés et poussez le module en place jusqu'a ce qu'un clic se fasse entendre.

2. Poussez doucement le module dans I'emplacement du module QSFP28 jusqu'a ce que vous
entendiez un clic.

3. Utilisez le cable de brassage a fibre optique pour connecter le module QSFP28 au réseau a fibre
optique. Sélectionnez le cable de raccordement avec un connecteur compatible avec le port, le
voyant Link/ACT Status s'allume.

Installation des Cables QSFP28

Saisissez le connecteur d'un module de cable en cuivre d'une main et acheminez le cable vers le
panneau frontal avec I'autre main. Poussez doucement le module dans I'emplacement de module
QSFP28 jusqu'a ce qu'un clic se fasse entendre et que le voyant d'état Link/ACT s'allume.
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Connexion du Port Console

dd

45 du cable de la console dans le port de la console du switch.

1.Insérez le connecteur RJ

2. Connectez le connecteur femelle DB9 du cable de la console au port série de I'ordinateur.

Connexion du port MGMT

45 au port MGMT du switch.

1. Connectez une extrémité d'un cable Ethernet standard RJ

2. Connectez I'autre extrémité du cable a un ordinateur.
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Connexion du Port USB

SRR

LA

FR

Insérez le disque flash USB (Universal Serial Bus) dans le port USB pour la sauvegarde du logiciel et de
la configuration et la mise a niveau du logiciel hors ligne.
Configuration du Switch

Configuration du Switch via I'Interface Web

Etape 1: Connectez I'ordinateur au port de Gestion du switch a I'aide du cable réseau.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings

Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the foll g IP address:

IP address 192 .168 . 1 . 2

Subnet mask: 255.255.255. 0

(O Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addresses:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
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Etape 2 : Définissez I'adresse IP de I'ordinateur & 192.168.1.x. ("x" est un nombre quelconque

compris entre 2 et 254).

6Fs

IE 8/9/10/11, Google Chrome, Firefox are supported

admin ‘

Etape 3 : Ouvrez un navigateur, tapez http://192.168.1.1, et entrez le nom d'utilisateur et le mot de
passe par défaut, admin/admin.

Etape 4 : Cliquez sur Login pour afficher la page de configuration basée sur le Web.

Configuration du Switch via le Port Console

Etape 1 : Connectez un ordinateur au port de console du switch a l'aide du cable de console.

Etape 2 : Démarrez le logiciel HyperTerminal sur l'ordinateur.

Quick Connect X

Port: Flow Control
[JDTR/DSR
Baud rate: 9600 ~
[JrrsicTs
' 8 ~] [OJxonsxore

Name of pipe: ‘

[[Ishow quick connect on startup [ save session

[Jopeninatab
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Etape 3 : Réglez les paramétres de I'HyperTerminal : 9600 bits par seconde, 8 bits de données, pas de
parité, 1 bit d'arrét et pas de controle de flux.
Etape 4 : Aprés avoir défini les paramétres, cliquez sur Connect pour entrer.

Dépannage

Le Module d'Alimentation CA ne Fonctionne pas

1. Positionnez les interrupteurs de tous les modules de puissance sur OFF.

2. Vérifiez si les cables ont été correctement connectés. Vérifiez que les cables d'alimentation sont
bien connectés aux prises et aux modules d'alimentation. Vérifiez que les modules d'alimentation
sont correctement installés. Si nécessaire, retirez les modules d'alimentation et vérifiez si les

connecteurs sur le panneau arriere du systéme d'alimentation sont bien fixés.

La LED d'Alimentation Indique une Anomalie

1. Vérifiez si le module de service est bien installé. Si c'est le cas, installez a nouveau le module de
service et assurez-vous qu'il est bien inséré en place avant de serrer les vis de fixation.

2. Sile module de service ne fonctionne toujours pas, vérifiez si le connecteur de I'emplacement sur
le fond de panier est desserré. Si oui, insérez le module de service dans un autre emplacement pour
essayer. Si I'emplacement et le connecteur ne sont pas en cause, renvoyez le module de service pour

réparation.

Le Plateau de Ventilation ne Fonctionne pas

Vérifiez si la connexion entre le plateau de ventilateur et le fond de panier est sécurisée et si le
connecteur est desserré. Si la connexion est solide, vous devez remplacer le plateau du ventilateur.

Aucun Caractére ou des Caractéres Déformés sont Affichés sur I'Ecran du
Terminal

1. Vérifiez si le cable de la console est correctement connecté.
2. Vérifiez si le cable de console est cassé.
3. Vérifiez si le port de console du switch est le méme que le port du périphérique terminal.

4. Vérifiez si la configuration du port de console du périphérique terminal est correcte.

La Console du Port Série ne Fournit pas de Résultats

1. Vérifiez que les cables du port série sont correctement connectés et que le port série connecté est
identique a celui configuré sur le super terminal.

2. Vérifiez si la configuration du port série est la méme que celle décrite dans le Guide de
configuration du logiciel. Si ce n'est pas le cas, modifiez les paramétres de configuration du port série.
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Impossible d'Etablir une Liaison entre les Interfaces a Fibre Optique

Confirmez si l'interface est une interface combinée cuivre/fibre. Si oui, elle doit étre configurée en
mode fibre. Ensuite, procédez comme suit :

1. Vérifiez si les extrémités de réception et d'émission sont correctement connectées.

2. Vérifiez si la longueur d'onde du module optique des deux cotés est cohérente.

3. Vérifiez si la distance entre les deux c6tés respecte la longueur indiquée sur le module optique.

4. Vérifiez si les débits des deux cotés correspondent et si le type de fibre optique répond aux
exigences. En outre, pour les ports prenant en charge différents débits, vérifiez si les modes de débit

sont correctement conﬁgurés.

Information en Ligne

® Téléchargez https://www.fs.com/fr/products_support.html
® Centre d'assistance https://www.fs.com/fr/service/fs_support.html

® (ontactez-nous https://www.fs.com/fr/contact_us.html

Garantie du Produit

FS garantit a ses clients qu'en cas de dommages ou d'articles défectueux dus a sa fabrication, un
retour gratuit pourra étre effectué dans les 30 jours suivant la réception de la marchandise. Ceci

exclut les articles fabriqués sur mesure ou les solutions personnalisées.

Garantie : Ce produit bénéficie d'une garantie limitée de 3 ans contre tout défaut matériel
ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez consulter la page
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des informations sur la
procédure de retour a la page suivante

https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings

Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the foll g IP address

IP address 192 .168 . 1 . 2

Subnet mask: 255.255.255. 0

© Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addresses:

Alternate DNS server:

[Jvalidate settings upon exit
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6Fs

IE 8/9/10/11, Google Chrome, Firefox are supported

admin ‘

2TV T3 DT oY EREEThttp://192.168.1. 1L AN L. T 74N bDA—H—HE/NNRT—R
T 3adminfadminZ AN LET,
27y 74 Tlogini &7y LT WebR—ZDEHRR—HERRLET,

AYY—IR—bZER LR v FOBM

27y I AV =)= EFERL TG AYE2a—2%E X1y FO I —ILR—MIEFRL
7,
27w 72\ D> THyperTerminal /B X DigHR > Ial—>3 >V T hziiE L £,

Quick Connect x

Port: CoM3 v Flow Control
[Jotr/iDsR
Baud rate: 9600 -
[CJrtsicTs
[C]xoN/xoFF

Name of pipe: ‘

[ show quick connect on startup [ save session
[J openinatab
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o ARAyvO—K https://www.fs.com/jp/products_support.html
o A)TEIE— https://www.fs.com/jp/service/fs_support.html
o BELEDHE https://www.fs.com/jp/contact_us.html
==

& mRaE

FSIZ B D ELERTMTIC L ZWIBPF RMD B ol HE BmIEENS30BURTH NI B
TRGZEDET. NI ARELTATLRT—F— RV a—2aviEEEFhEtA.

EEDFFHBICOVTIE RO A M TTHEERE TN
https://www.fs.com/jp/policies/warranty.htmi

B ORRLIEWESIFORRAEICETIERMNRDT A MBS
https://www.fs.com/jp/policies/day_return_policy.html
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Compliance Information

§C9405/SC94-EM-A/SC9400-48F-E/SC9400-48S-E/SC9400-8C-E
FCC

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to
radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful

interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,including interference that may cause

undesired operation.

ISED
CAN ICES-003(A)/NMB-003(A)

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-003(A)/NMB-003(A).

French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui

sont conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada.

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences

susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (@) / nmb - 3 (a).
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SC9405

CE

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with the Directive 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863. A copy of the EU Declaration of Conformity is available at

www.fs.com/company/quality_control.html.

Die FS.COM GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU und (EU)2015/863 konform ist. Eine Kopie der EU-Konformitéatserkldrung finden Sie unter

www.fs.com/de/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la Directive 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU et (EU)2015/863. Une copie de la Déclaration de Conformité de I'UE est
disponible a I'adresse suivante

https://www.fs.com/fr/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH
NOVA Gewerbepark Building 7, Am Gfild 7, 85375 Neufahrn bei Munich, Germany

Caution shock hazard, disconnect all power sources. Attention risque d'électrocution, déconnectez

toutes les sources d'alimentation.
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CE

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with the Directive 2014/30/EU,
2011/65/EU and (EU)2015/863. A copy of the EU Declaration of Conformity is available at

www.fs.com/company/quality_control.html.

Die FS.COM GmbH erklért hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/30/EU, 2011/65/EU und
(EU)2015/863 konform ist. Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter

www.fs.com/de/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la Directive 2014/30/EU,
2011/65/EU et (EU)2015/863. Une copie de la Déclaration de Conformité de I'UE est
disponible a I'adresse suivante

https://www.fs.com/fr/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH
NOVA Gewerbepark Building 7, Am Gfild 7, 85375 Neufahrn bei Munich, Germany

SC9405

UKCA
Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in compliance with the Directive

S12016 No. 1091, S1 2016 No. 1101and SI 2012 NO. 3032.

FS.COM INNOVATION LTD
Unit 8, Urban Express Park, Union Way, Aston, Birmingham, B6 7FH, United Kingdom

SC94-EM-A/SC9400-48F-E/SC9400-48S-E/SC9400-8C-E
UKCA

Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in compliance with the Directive

S12016 No. 1091and SI 2012 NO. 3032.

FS.COM INNOVATION LTD
Unit 8, Urban Express Park, Union Way, Aston, Birmingham, B6 7FH, United Kingdom
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